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Premessa:

Il fissaggio di sovrastrutture sulle coperture di edifici, rappresenta un'importante sfida nel mondo delle costruzioni sia civili che in-
dustriali.

Il progettista si trova a dover affrontare i seguenti aspetti, in considerazione del fatto che ¢ obbligato al rispetto del D.M. del 17 gen-
naio 2018 - aggiornamento delle Norme Tecniche per le Costruzioni Cap. 7.2.4:

1 ) garantire un fissaggio solido e sicuro in grado di resistere a tutte le sollecitazioni che gli agenti atmosferici attraverso la sovrastrut-
tura scaricano direttamente sui fissaggi sia in termini di resistenza a trazione sia in termini di resistenza al taglio;

2) garantire una perfetta impermeabilizzazione attraverso il sistema di fissaggio prescelto.

La Proroof srl ¢ impegnata costantemente , attraverso studi e applicazioni, ad offrire al progettista, allapplicatore ed al committente
il sistema FastEnerGrip.

Il sistema FastEnerGrip ¢ in grado di risolvere tutte le problematiche richieste per un fissaggio sicuro , durevole ed impermeabile .
Grazie al sistema FSTENERGRIP, brevettato, la Proroof ¢ in grado di offrire i seguenti vantaggi :

1) Resistenze a trazioni da 3,5 kN sino a 54 kN;

2)  Resistenze al taglio da 6,9 kN sino a 35 kN;

3)  Assoluta tenuta stagna del sistema di fissaggio;

4)  Idoneo per I'impiego su superfici con inclinazione superiore a 45°

5)  Caratteristiche costanti nel tempo e riproducibili.

Il sistema FastEnerGrip ¢ assemblato interamente in stabilimento in condizioni ambientali costanti ed in assenza di elementi in-
quinanti quali: polveri acqua ecc. elementi che possono inficiare le prestazioni meccaniche.
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Premise:

The fixing of superstructures on building roofs is a challenge in the world of both civil and industrial constructions.

The designer, being obliged to comply with the Ministerial Decree. of 17 January 2018 - update of the Technical Standards for Con-
struction Chapter 7.2.4, has to deal with the following aspects:

1 ) guarantee a solid and safe fixing capable of withstanding the stresses that atmospheric agents, through the superstructure, dis-
charge directly on the fixings - both in terms of tensile strength and shear resistance;

2) guarantee perfect waterproofing through the chosen fixing system.

Proroof srl is constantly committed, through studies and applications, to solving all the problems required for a safe, durable and wa-
terproof fixing, presenting the designer, applicator and client the patented FastEnerGrip system with thefollowing advantages:

1) Tensile strength from 3.5 kN up to 54 kN;

2) Shear resistance from 6.9 kN up to 35 kN;

3) Absolute watertightness of the fixing system;

4) Suitable for use on surfaces with an inclination greater than 45°;

5) Characteristics constant over time and reproducible.

The FastEnerGrip system is entirely assembled in factory and in stable environmental conditions, in the absence of polluting elements
such as dust, water, etc., which could affect the mechanical performance.

Praambel:

Die Befestigung von Aufbauten auf den Dachern von Gebéduden stellt eine grofie Herausforderung in der Welt des Zivil- und Indus-
triebaus dar.

Der Planer ist mit folgenden Aspekten konfrontiert:

1 ) Gewdhrleistung einer soliden und sicheren Befestigung, die in der Lage ist, allen Belastungen standzuhalten, die die Witterung-
seinfliisse durch den Aufbau direkt auf die Befestigungen tibertragen, sowohl in Bezug auf die Zugfestigkeit als auch auf die Scherfes-
tigkeit;

Z)gdie Gewdhrleistung einer perfekten Abdichtung durch das gewihlte Befestigungssystem.

Proroof srl ist staindig bemiiht, durch Studien und Anwendungen dem Planer, dem Verarbeiter und dem Kunden das FastEnerGrip
System anzubieten.

Das FastEnerGrip System ist in der Lage, alle Probleme zu 16sen, die fiir eine sichere, dauerhafte und wasserdichte Befestigung er-
forderlich sind.

Dank des patentierten FASTENERGRIP-Systems kann Proroof die folgenden Vorteile bieten:

1) Zugfestigkeiten von 3,5 kN bis zu 54 kN;

2) Scherfestigkeiten von 6,9 kN bis zu 35 kN;

3) Absolute Dichtheit des Befestigungssystems;

4) Geeignet fiir den Einsatz auf Oberflichen mit einer Neigung von mehr als 45°.

5) Zeitlich konstante und reproduzierbare Eigenschaften.

Das FastEnerGrip System wird vollstindig im Werk unter konstanten Umgebungsbedingungen und in Abwesenheit von um-
weltschidlichen Elementen wie Staub, Wasser usw., die die mechanischen Leistungen beeintrachtigen konnten, hergestellt.
durchgefithrten Montagephasen ungiiltig machen kénnen.

Premisa:

La fijacion de superestructuras encima de cubiertas de edificios representa un desafio importante en el mundo de las construc-
ciones tanto civiles como industriales.

El proyectista debe enfrentarse con los siguientes aspectos.

1)  Garantizar una fijacidn solida y segura, capaz de resistir a todas las solicitudes que los agentes atmosféricos, a través de las
superestructuras, descargan en las fijaciones tanto en resistencia de traccién como en resistencia de corte;

2)  Garantizar una impermeabilizacién perfecta gracias al sistema de fijacidn seleccionado.

La Proroof srl, por medio de estudios y aplicaciones, estd comprometida asiduamente en ofrecer al proyectista, al colocador y al
comitente el sistema FastEnerGrip.

El sistema FastEnerGrip es capaz de solucionar todos los problemas requeridos para una fijacién segura, durable e impermeable.
Gracias al sistema FASTENERGRIP patentado, la Proroof puede ofrecer las siguientes ventajas:

1) Resistencias de tracciéon desde 3,5 kN hasta 54 kN;

2) Resistencias de corte desde 6,9 hasta 35 kN;

3)  Estanqueidad total del sistema de fijacién;

4)  Apto para el empleo encima de superficies con inclinacidn superior a 45°;

5)  Caracteristicas constantes y reproducibles en el tiempo.

El sistema FastEnerGrip se acopla por entero en el establecimiento en condicione ambientales y sin elementos de polucién como:
agua polvo etc. Elementos que pueden danar las

prestaciones mecanicas

Prémisse

La fixation de superstructures sur les couvertures des édifices, représente un défi important dans le monde de la construction civ-
ile et industrielle.

Le concepteur doit faire face aux aspects suivants. :

1)Assurer une fixation solide et stire capable de résister a toutes les sollicitations telles que les agents atmosphériques, grace a la
superstructure déchargent directement sur les fixations en termes de résistance a la traction et de résistance a la coupure ;

2) Assurer une imperméabilisation parfaite a travers le systéme de fixation choisi.

La Prooroof srl est prise constamment, grace aux études et les applications, a offrir au concepteur, applicateurs et le commettant le
systeme FastEnerGrip.

Le systeme FastEnerGrip est en mesure de résoudre tous les problemes requis pour une fixation stire, durable et imperméable.
Grace au systétme FASTENEREGRIP, breveté, La Proroof peut offrir les avantages suivants :

1) Résistance a la traction de 3,5 kN a 54 kN ;

2)  Résistance a la coupure de 6,9 KN a 35 KN ;

3)  Etanchéité absolue du systeme de fixation ;

4)  Adapté a lemploi sur les superficies avec une inclinaison supérieure a 45°;

5)  Caractéristiques constantes dans le temps et reproductibles.

Le systeme FastEnerGrip est entierement assemblé dans I'usine dans des conditions environnementales constantes et sans él¢é-
ments polluants telles que poussieres deau etc. éléments que peuvent invalider les performances mécaniques.
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FASTENERGRIP

FastEnerGrip ¢ un sistema progettato per garantire il fissaggio

di apparati quali Impianti Fotovoltaici, impianti Solare Termico,
parapetti, linee vita, impianti di trattamento aria e altri apparati
che generalmente vengono posizionati sulle coperture imperme-
abilizzate con manti a vista tipo: FPO / TPO, PVC, EPDM, mem-
brane bituminose, Impermeabilizzanti liquidi etc.

FastEnerGrip, grazie alla speciale tecnologia di assemblaggio della
doppia induzione simultanea garantisce una connessione sicura
dalle prestazioni meccaniche eccellenti direttamente alla struttura
del tetto senza elementi di fissaggio passanti.

Una volta installato e saldato mediante termo-fusione se installato
correttamente FastEnerGrip elimina il movimento a cremagliera e
garantisce una tenuta stagna senza compromessi.

La realizzazione del FastEnerGrip ¢ stata concepita per facilitarne
I'installazione da parte degli operatori del settore.
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FastEne G!Mem’ dFmgne*oensure the fixing of equip-
ment such as photovoltaic systems, solar thermal systems, par-
apets, life lines, air treatment systems and other devices that are
generally positioned on roofs that could be waterproofed with
exposed coverings such-as FPO/TPO, PVC, EPDM, bituminous
membranes, liquid waterproofing etc..

FastEnerGrip, thanks to the special simultaneous double induc-
tion assembly technology, guarantees a secure connection, with
excellent mechanical performance, directly to the roof structure
without passing fasteners. Once properly installed and welded by
thermo-fusion, it eliminates rack movement and ensures a wa-
tertight seal without compromises. FastEnerGrip is designed to

~Aacilitate installation by operators in the sector.

FastEnerGrip ist ein System, das entwickelt wurde, um die Befesti-

gung von Geriten wie Photovoltaikanlagen, Solarthermieanlagen,
Briistungen, Rettungsleinen, Luftbehandlungssystemen und ande-

ren Geriten zu gewdhrleisten, die sich im Allgemeinen auf Diachern

befinden, auch auf solchen, die mit sichtbaren Abdeckungen abge-
dichtet sind, wie z. B.: FPO / TPO, PVC, EPDM, Bitumenmembra-
nen, Fliissigabdichtungen, usw.

FastEnerGrip garantiert dank der speziellen Montagetechnologie
der gleichzeitigen Doppelinduktion eine sichere Verbindung mit
ausgezeichneten mechanischen Eigenschaften direkt mit der Dach-
struktur ohne durchgehende Befestigungsmittel.

Einmal installiert und durch Thermofusion verschweifit, eliminiert
FastEnerGrip bei korrekter Installation die Bewegungen des Ge-
stells und garantiert kompromisslose Wasserdichtigkeit.

Das Design von FastEnerGrip wurde so konzipiert, dass es von
Dachdeckern leicht zu installieren ist.

FastEnerGrip es un sistema planeado para garantizar la fijacion de
aparatos como instalaciones Fotovoltaicas, Instalaciones solares
térmicas, parapetos, linea de vida, instalaciones de tratamiento de
aire y otros aparatos que, generalmente, se posicionan, también
impermeabilizadas, encima de cubiertas con capas visibles de tipo:
FPO/TPO,PVC, EPDM, membranas bituminosas, liquidos imper-
meabilizantes etc.

FastEnerGrip, gracias a su especial tecnologia de montaje de doble
induccion simultanea, garantiza una conexion segura con pres-
taciones mecanicas excelentes directamente a las estructuras del
techo sin pasar sujetadores de fijacion.

Una vez instalado y soldado por medio de termofusion, si esta
colocado correctamente, FastEnerGrip elimina los movimientos de
cremallera y garantiza la estanqueidad sin compromisos.

La realizacion de FastEnerGrip ha sido ideada para favorecer su
instalacion por parte de los profesionales del sector.
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pour assurer une fixation
photovoltaiques, installations
s de vie, station dépuratio

bilisants liqu .
FastEnerGrip, en raison
de double induction simultanée assure onn
aux excellentes performances mécaniques directe
ture du toit sans attaches passants.

Une fois installé et soudé par thermo fusion si implanté correcte-
ment FastEnerGrip élimine le mouvement a crémaillére et assure
une étanchéité sans compromis.

La mise en ceuvre du systéme a été congue pour faciliter I'instal-
lation par les opérateurs du secteur.



Ogni singolo lotto di FastEnerGrip® ¢ sottoposto a controlli
sistematici che vengono effettuati sia presso i laboratori interni
che presso strutture esterne certificate.

Un sofisticato sistema di controllo termografico, montato in li-
nea, permette di individuare immediatamente eventuali difetti.
Inoltre, i nostri laboratori sono attrezzati per effettuare prove di
resistenza sia al taglio che alla trazione.

Tali prove possono essere effettuate, su specifica richiesta scritta
del cliente, anche presso laboratori esterni certificati o in cantie-
ey

Oltre al controllo sistematico del prodotto finito, la Proroof srl
testa costantemente le membrane che vengono impiegate per la
produzione del sistema FastEnerGrip®.

Su richiesta del cliente, vengono effettuati anche i test sulle
membrane precedentemente installate oggetto del posiziona-
mento del sistema FastEnerGrip®
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Every single batch of FastEnerGrip® is subject to systematic
checks which are carried out both in internal laboratories and
certified external structures. A sophisticated thermographic
control system, mounted in line, allows to immediately identify
any defects. Furthermore, our laboratories are equipped to carry
out both shear and tensile strength tests. These tests can also be
carried out, upon written request from the customer, at certi-
fied external laboratories or on site. In addition to the system-
atic control of the finished product, Proroof srl constantly tests
the membranes used for the production of the FastEnerGrip®
system. At customer’s request, tests can be carried out on the
previously installed membranes subject to the positioning of the
FastEnerGrip® system.

Jede einzelne Charge von FastEnerGrip® wird systematischen
Kontrollen unterzogen, die sowohl in den internen Labors als
auch in zertifizierten externen Einrichtungen durchgefiihrt wer-
den.

Ein hochentwickeltes thermografisches Kontrollsystem, das in
der Produktionslinie installiert ist, ermdglicht die sofortige Er-
kennung von Fehlern.

Dariiber hinaus sind unsere Labors fiir die Durchfithrung von
Scher- und Zugfestigkeitspriifungen ausgertistet.

Auf besonderen schriftlichen Wunsch des Kunden kénnen diese
Priifungen auch in zertifizierten externen Labors oder vor Ort
durchgefiihrt werden.

Neben der systematischen Kontrolle des Endprodukts fithrt die
Proroof srl stindig Tests an den Membranen durch, die fiir die
Herstellung des FastEnerGrip® Systems verwendet werden.

Auf Wunsch des Kunden werden auch Tests an den bereits ver-
legten Bahnen durchgefiihrt, die mit dem FastEnerGrip® System
verlegt wurden.

Cada lote de FastEnerGrip esta sometido a controles sistematicos
realizados tanto en laboratorios internos como en estructuras
externas certificadas. Un sofisticado sistema de control termogra-
fico, montado de forma directa, permite individuar rapidamente
posibles defectos.

Ademas, nuestros laboratorios estan equipados para realizar
pruebas de resistencia de corte y de traccion.

Tales pruebas pueden ser efectuadas, a peticion escrita por el
cliente, tanto en laboratorios externos certificados como en el
sitio de la obra.

Ademas del control sistematico del producto cumplido, la Pro-
roof srl siempre pone a prueba las membranas empleadas para la
produccion del sistema Fast EnerGrip.

A peticidn del cliente, también pueden ser efectuadas pruebas de
las membranas ya empleadas objeto de la colocacion del sistema
FastEnerGrip.

Chaque lot individuel de FastEnerGrip est sujet aux controles
systématiques qui sont effectués tant dans les laboratoires in-
ternes et que dans les laboratoires externes certifiés.

Un systeme sophistiqué de controle thermographique, monté
en ligne, permet de détecter immédiatement les défauts évent-
uels.

En outre, nos laboratoires sont équipés pour effectuer tant des
essais de résistance a la coupure que a la traction.

Ces essais peuvent également étre effectuées, a la demande
écrite spécifique du client, dans les laboratoires externes certi-
fiés ou sur chantier.

En plus de controle systématique du produit fini, la Proroof srl
teste constamment les membranes que sont employées pour la
production du systeme FastEnerGrip.

A la demande du client, on exécute tests sur les membranes

IL sistema FastEnerGrip ¢ composto da:

o disco da 90 m, in alluminio Anticorodal, diametro avente
uno spessore 10 mm, il quale fornisce un perfetto appoggio
per le strutture e/o telai su cui si installeranno le sovrastruttu-
i)

 Bullone di serraggio M10x35 A2, secondo richiesta del clien-
te & possibile fornire bulloni M12 x 35 A2.

« FastEnerGrip possono essere prodotti utilizzando tutti tipi di
membrane impermeabili presenti sul mercato e sono piena-
mente compatibili con sistemi di posa realizzati mediante
l'utilizzo di: fissaggio meccanico, incollaggio o zavorra.

o Il sistema FastEnerGrip trova impiego su qualsivoglia tipo di
supporto e spessori:

Metallo > di 0,4 mm
Legno > 10 mm
Calcestruzzo > 40 mm
Lastre cementizie > 10 mm

N L
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The FastEnerGrip system consists of:

o +90 mm diameter disc in Anticorodal aluminium, 10 mm
thick, which provides a perfect support for the structures
and/or frames on which the superstructures will be instal-
led;

o MI10x35 A2 clamping bolt - M12 x 35 A2 bolts can be
supplied upon customer request;

o FastEnerGrip can be produced using all types of water-
proof membranes on the market and is fully compatible
with installation systems created using mechanical fixing,
gluing or ballast;

o The FastEnerGrip system can be used on any type of sup-
port and thickness:

Metal > than 0.4 mm
Wood > 10 mm
Concrete > 40 mm
Cement slabs > 10 mm

Das FastEnerGrip System besteht aus:

o einer 90 m langen Scheibe aus 10 mm starkem Anticorodal-
Aluminium, die einen perfekten Halt fiir die Strukturen und/
oder Rahmen bietet, auf denen die Aufbauten verlegt werden
sollen.

o Klemmbolzen M10x35 A2, auf Wunsch des Kunden kénnen
auch M12 x 35 A2 Bolzen geliefert werden.

o FastEnerGrip kann mit allen auf dem Markt erhiltlichen Ab-
dichtungsbahnen hergestellt werden und ist voll kompatibel
mit Verlegesystemen mit mechanischer Befestigung, Verkle-
bung oder Ballastierung.

o Das FastEnerGrip System kann auf jeder Art von Unter-
grund und jeder Dicke verwendet werden:

Metall > 0,4 mm

Holz > 10 mm

Beton > 40 mm
Zementplatten > 10 mm

El sistema FastEnerGrip se compone de:

Disco de 90 m, de acero inoxidable Anticorodal y diametro
espeso 10 mm que ofrece un apoyo perfecto para las estruc-
turas y/o telares sobre los cuales se colocardn las superes-
tructuras.
Perno de apriete M10X35 A2, a peticion del cliente es posi-
ble proveer pernos M12x 35 A2.
FastEnerGrip pueden ser producidos, empleando todo tipo
de membranas presentes en el mercado y son compatibles
totalmente con sistemas de instalacion realizados mediante
el empleo de: Fijacién mecanica, encolado o lastre.
El sistema FastEnerGrip se puede aplicar sobre cualquier
tipologia de soporte y espesores:

Metal > de 0,4 mm

Madera > 10 mm

Hormigon > 40 mm

Losas de cemento> 10 mm

Le systéme FastEnerGrip est composé de :

Disque de 90m, en aluminium Anticorodal, diametre d'une épais-
seur de 10 mm fournissant un appui parfait pour les structures et/
ou cadres sur lesquels s’installeront les superstructures.

Boulon de serrage M10 x 35 A2, selon la demande du client il est
possible fournir boulons M12 x 35 A2.

FstEnerGrip peuvent étre produit en utilisant tous les types de
membranes imperméables présentes dans le commerce et pleine-
ment compatibles avec les systemes de pose réalisés a l'aide d'une
fixation mécanique, d'un collage ou d'un lest.

Le systéme FastEnerGrip trouve un emploi sur tout type de sup-
port et dépaisseur :

Métal > de 0,4 mm

Bois >10 mm

Béton > 40 mm

Plaques de béton >10mm



La possibilita di realizzare il sistema FastEnerGrip con qualsiasi mem-
brana impermeabile presente sul mercato, ne permette di garantire al
100% la compatibilita con il sistema d'impermeabilizzazione installa-
to e/o da installare.

Il sistema FastEnerGrip non necessita una predisposizione prima
dell'applicazione del manto impermeabile per il suo posizionamento
alla struttura, cid contribuisce a risparmiare tempo e manodopera
con la possibilita di modificare sino all'ultimo istante il layout di
posa.

Il FastEnerGrip installato correttamente garantisce un sicuro e poten-
te fissaggio degli apparati alla copertura garantendo la totale tenuta
stagna.

» Semplice processo di installazione che consente di risparmiare
tempo e manodopera.

e 100% compatibile con tutte le membrane impermeabili predispo-
ste per la termoFusione ad induzione.

» Aijuta a proteggere la copertura del tetto da danni dovuti al mo-
vimento a cremagliera provocato dalla zavorra e da infiltrazioni
dovute all'impiego di sigillanti peri fissaggi meccanici passanti.

« Ampia, flangia di diametro 250 mm. da saldare al manto
impermeabile principale.

N L7
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The 0_?sibility of creating the FastEnerGrip system with any water-
membrane on the market allows it to guarantee 100% compat-

La posibilidad de realizar el sistema FastEnerGrip con cualquier
membrana impermeable presente en el mercado, permite garan-
tizar al 100% la compatibilidad con el sistema de impermeabiliza-
cion instalado y/o a instalar.

El sistema FastEnerGrip no necesita una predisposicion antes de
la aplicacion de la capa impermeable para su colocacion en la es-
tructura, eso contribuye al ahorro de tiempo y mano de obra con
la posibilidad de modificar hasta el ultimo instante el programa
de instalacion.

El FastEnerGrip instalado de forma correcta garantiza una segu-
ra y fuerte fijacion de los aparatos para las cubiertas, ofreciendo
estanqueidad total.
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La Proroof srl & strutturata per supportare la propria clientela

in:

o Progettazione

o Formazione del personale addetto alla posa
» Supporto all'installazione

o Collaudi

Grazie a questi servizi la Proroof srl ¢ in grado di integrare le
garanzie assicurative

del proprio cliente con una polizza assicurativa specifica che
copre i danni cagionati

dalla perdita di tenuta idraulica,causati da difetti del prodotto.
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La Proroof srl esta estructurada para apoyar sus propios
clientes en:

« Planificacion

« Formacidén de personal competente para la instalacion
o Soporte durante la instalacion

o Prueba

Gracias a estos servicios la Proroof srl es capaz de integrar
las garantias de seguro de su cliente con una poéliza de
seguro especifica que cubra los dafios provocados por las
pérdidas de la estanqueidad hidraulica, ocasionadas por
defectos del producto.

tructurée pour soutenir sa propre cli-

personnel chargé pour la pose.
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The FastEnerGrip system does not require any surface preparationbe-  ¢411¢ et/ou a installer.

fore its positioning on the structure, this helps to save time and man- |, systéme FastEnerGrip ne nécessite pas une predlspohitl%m avant |
power and gives the chance of modifying its installation layout up to  papplication du manteau imperméable pour la collocation de la o

the last moment; structure, cela permet d'économiser du temps et de la main-d'ceu-

Thanks to these services, Proroof srl is able to integrate insurance
ﬂ Euarantees of its customer with a specific insurance policy that

la Proroof srl est en mesure d'in-
d’assurance du propre client avec une
spécifique qui couvre les dommages
|'étanchéité hydraulique, dus a des

I 1permeab11ﬁat10n in-

overs the damage caused from loss of hydraulic Iseal, caused by
roduct defec !

The correctly installed FastEnerGrip guarantees a safe and powerful e avecla possibilité de modifier jusqu'au dernier moment la A
fixing of the equipment to the roof, guaranteeing total watertightness. disposition de pose. k RA i |
_ ] | . Le FastEnerGrip installé correctement garantie une fixation stire et Feril 1
» Simple installation process that saves time and labor; puissante a la toiture assurant une étanchéité totale. : !

o 100% compatible with all waterproof membranes designed for
induction thermofusion

« Simple proces d'installation qui permet déconomiser du temps

Helps protect the roof covering from damage due to the rack move-
ment caused by ballast and from infiltrations caused by mechani-
cal fixing sealants;

et de la main d'ceuvre.
o 100% compatible avec toutes les membranes imperméables
prédisposées pour le thermo fusion per induction.
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Proroof srl ist so strukturiert, dass sie ihre Kun den unterstiit-
zen kann bei:
o Projektierung
. Ausblldung des Montagepersonals
o be - er Installation

« Wide 250 mm diameter flange to be welded to the main
waterproof covering.

Aide a protéger la couverture du toit contre les dommages dus
au mouvement a cremalllere provoque par le ballast et les infil-
pour les fixations mécan-
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Il sistema FastEnerGrip ¢ disponibile nelle seguenti versioni:

FastEnerGrip PV- base

Da utilizzare quando le prestazioni meccaniche richieste non superano
i 3,0kN di trazione e 2,0 kN taglio

FastEnerGrip PV- P- 0.6

Da utilizzare quando le prestazioni meccaniche richieste non superano
i 9,5kN di trazione e 6,8 kN tagho

aniche richieste non superano

zare quando le prestazioni meccaniche richieste non superano i
44 0 kN di trazione

e 32,0 kN taglio

(Sistema utilizzato per il posizionamento di componentistica Linea Vita.
Il sistema viene realizzato con bulloni M16x 30/40/50/60/70/100

Una vasta gamma di accessori permette di posizionare i pannelli fotovoltaici
da complanari alla copertura sino ad inclinazioni verticali.

¢/
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The FastEnerGrip system is available in the following versions:
FastEnerGrip PV-base,

to be used when the required mechanical performances do not exceed
3.0kN traction and 2.0kN shear;

FastEnerGrip PV-P-0.6,

to be used when the required mechanical performance does not exceed
9.5kN of traction and 6.8kN of shear;

FastEnerGrip PV-HP,

to be used when the required mechanical performance does not exceed
28.0 kN traction and 20.0 kN shear;

FastEnerGrip HP-LV,

to be used when the required mechanical performance does not exceed
44.0 kN of traction and 32.0 kN shear (system used for Life Line components
positioning, this system is made with M16x 30/40/50/60/70/100 bolts).

A wide range of accessories allows to position the photovoltaic panels from
coplanar to the roof up to vertical inclinations.

Das FastEnerGrip System ist in den folgenden Versionen erhéltlich:

FastEnerGrip PV-Basis

Fiir-den Einsatz, wenn die erforderliche mechanische Leistung 3,0 kN Zugkraft
und 2,0 kN Scherung nicht iibersteigt

FastEnerGrip PV- P- 0,6

Fiir den Einsatz, wenn die geforderte mechanische Leistung 9,5 kN Zug und 6,8
kN Scherung nicht tiberschreitet

FastEnerGrip PV- HP

Fiir Anwendungen, bei denen die geforderte mechanische Belastbarkeit 28,0 kN
Zug und 20,0 kN Scherung nicht tiberschreitet

FastBherGrip HP-LV

Zur Verwendung, wenn die erforderliche mechanische Leistung 44,0 kN Zug
und 32,0 kN Scherung nicht tiberschreitet

(Das System wird fiir die Positionierung von Life Line-Komponenten verwen-
det. Das System wird mit M16x 30/40/50/60/70/100-Schrauben hergestellt.

Eine breite Palette von Zubehorteilen erméglicht die'Positionierung von Photo-
voltaik-Paneelen von koplanar zum Dach bis hin zu vertikalen Neigungen.

I
I
El sistema FastEnerGrip esta disponible en las siguientes versiones:

FastEnerGrip PV basico

Empleado cuando las prestaciones mecanicas requeridas no superan los
3,0Kn de traccién y 2,0 kN de corte.

FastEnerGrip PV-P-0.6

Empleado cuando las prestaciones mecanicas requeridas no superan Tos
9,5 kN de traccion y 6,8 Kn de corte.

FastEnerGrip PV-HP

Empleado cuando las prestaciones mecanicas requeridas no superan los
28 0,28 kN de traccién y los 20,0 kN de corte

FastEnerGrip HP-LV

Empleado cuando las prestaciones mecanicas requeridas no superan los
44,0 kN de traccién y los 32,0 kN de corte.

(Sistema utilizado para la colocacion de produccion de componentes
induﬂ’%ﬂﬁeﬁie‘ﬁda. El sistema es realizado con pernos M16x
30/40/50/60/70/100 —

Una serie amplia de accesorios permite colocar los paneles fotovoltaicos
desde coplanarios en la cubierta hasta las inclinaciones verticales.

By
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Le;systéme FastEnerGrip est disponible dans les versions suivantes :
FastEnerGrip PV de base

A utiliser lorsque les performances mécaniques requises ne dépassent pas
les 3,0 kN de traction et 2,0 kN de coupure.

FastEnerGrip PV-P-0.6 -

A utiliser lorsque les performances mécaniques requises ne dépassent pas
les 9,5 kN de traction et les 6,8 kN de coupure.

FastEnerGrip PV-HP

A utiliser lorsque les performances mécaniques ne dépassent pas les 28, 0
kN de traction et les 20,0 kN de coupure.

FastEnerGrip HP-LV

A utiliser lorsque les performances mécaniques requises ne dépassent pas
les 44,0 kN de traction et les 32,0 kN de coupure.

Systeme utilisé pour le positionnement des composants de la ligne de vie.
Le systéme est réalisé avec des boulons M16 x30/40/50/60/70/100.

Une large gamme d’accessoires permet de placer les panneaux photo-
voltaiques de
coplanaires a la couverture jusqu’a des inclinaisons verticales
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FISSAGGI PER PANNELLI FOTOVOLTAICI

FASTENING FOR PHOTOVOLTAIC
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECNICAL DATA SHEET
TECHNISCHE FEATUREN
FEATURAS TECNICAS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Static load rating 28,00 kN 28,00 kN
Maximum compressive load 9,00 kN 28,00 kN
Maximum shear loading 6,78 kKN 20,00 kN
Maximum Tensil loading 9,86 kN 25,00 kN

SES INTEC FLAT ROOF FASTENER ETA 08/0262 OF 17 OCTOBER-2017
CHARACTERISTIC AXIAL LOADING RESISTENCE NR,K (kN)

Stress Plate

C 12/15 C 25/30 SETTING DEPTH PRE.DRILL DIAMETRE
TI-6,3 > (mm) (mm)

Stress Plate
OSB EN 300 Structural Timber Plywood EN 636 t -> 18mm 3)
Sarnafast t>- 18 mm 1) EN-338 /c24 t- >22 mm 2)
SBF-6,0

Fastener STEEL SHEETS S320GD 1) EN 10346 t >( mm) STEEL SHEETS STEEL SHEETS S420GD
S350GD EN 10346 t EN 10346 t=>(mm)
>( mm)

Sarnafast 1,38 | 1,53 | 1,63 | 1,80 | 2,04 | 2,17

SBF .6,0
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CONFIGURAZIONIL FIPO
TYPE CONFIGURATION
TYPKONFIGURATION
CONFIGURACION DE TIPO

CONEIGURATION TYPIQUE

Stress Plate

C12/15 C 25/30 SETTING DEPTH PRE.DRILL DIAMETRE
. > (mm) (mm)
ON

FASTPLATE
5,0

OSB EN 300 Structural Timber Plywood EN 636 t -> 18mm 3)
Sarnafast |N.6 t>- 18 mm 1) EN-338 /c24 t- 22 mm 2)
SBEF-6,0 ON

Fastener STEEL SHEETS S320GD 1) EN 10346 t >( mm) STEEL SHEETS STEEL SHEETS S420GD
S350GD EN 10346 t EN 10346 t>(mm)
>( mm)

SBF .6,0 N.6 -
o .
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[ nostri prodotti sono stati utilizzati per progetti — CONTITAL (© ARISTEA QU A D’

di proprieta delle seguenti societa: &

CENTRAL

Our products have been used on projects
owned by the following companies:

Nuestros productos han sido utilizados para proyectos
propiedad de las siguientes empresas: pastaZARA i | NC 22
@ flnder* CAR PARKS

Unsere Produkte wurden fiir Projekte verwendet SWIICH.70) THE FUTURe
im Besitz der folgenden Unternehmen:

Nos produits ont été utilisés pour des projets
appartenant aux sociétés suivantes :
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INFO@ PROROOFSRL.COM
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